X-PRESS SHELLHOLDERS - X-PRESS SHELLHOLDER #11

Lee X-Press shellholders for the APP Reloading Press and Deluxe APP
Reloading Presses.

Attributes

Name: X-PRESS SHELLHOLDER #11
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040874

Mfr. No.: 91544

Cartridge: 44 Magnum,44 Special,45 (Long) Colt,303 Savage,444 Marlin
Style: Press Type

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915445

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den XPRESS SHELLHOLDER
#11 von LEE PRECISION

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des XPRESS SHELLHOLDERS #11 von LEE PRECISION. Dieser Hulsenhalter
ist speziell fur die APP Wiederladepresse und Deluxe APP Wiederladepressen konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Wiederladepresse sorgféltig lesen und verstehen,
bevor Sie den Hilsenhalter verwenden.

®* Verwenden Sie den XPRESS SHELLHOLDER #11 nur mit den angegebenen Kalibern: 44 Magnum, 44
Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt und 303 Savage.

® Halten Sie den Hulsenhalter und andere Ladegerate auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Uberprufen Sie den Hiilsenhalter regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie ihn verwenden.

* Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Hulsenhalter nur fur die vorgesehenen Kaliber. Die Verwendung mit anderen Kalibern
kann zu gefahrlichen Situationen fuhren.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Hillsenhalters geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Hilsenhalter sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.

®* Vermeiden Sie es, wahrend des Ladevorgangs abzulenken. Konzentrieren Sie sich vollstandig auf den
Prozess.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie beim Laden verwenden, organisiert und sicher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Hiilsenhalters:

® Stellen Sie sicher, dass die APP Wiederladepresse ausgeschaltet und nicht in Betrieb ist.

® Befestigen Sie den XPRESS SHELLHOLDER #11 sicher an der vorgesehenen Stelle an der
Wiederladepresse.

® Uberpriifen Sie, ob der Hiilsenhalter fest sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

2. Verwendung des Hiilsenhalters:

® Wahlen Sie das entsprechende Kaliber aus und stellen Sie sicher, dass die Hilsen sauber und in
gutem Zustand sind.

® Fihren Sie die Hulsen gemaR den Anweisungen der Wiederladepresse ein.

® Uberwachen Sie den Ladevorgang kontinuierlich und stoppen Sie sofort, wenn Sie auf Probleme
stof3en.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie defekte oder beschadigte Hillsenhalter umweltgerecht. Informieren Sie sich tber lokale

Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Halten Sie sich an die Anweisungen zur Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.
Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Sicherheitsanliegen nicht zégern, sich Hilfe zu holen.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend fur Ihre Sicherheit und die
ordnungsgemanRe Funktion des XPRESS SHELLHOLDERS #11 ist. Nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst
und sicher.



Safety Instruction Guide for XPRESS SHELLHOLDER
#11

Introduction

Thank you for choosing the XPRESS SHELLHOLDER #11. This product is designed for use with the Lee XPress
shellholders for the APP Reloading Press and Deluxe APP Reloading Presses. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of the shellholder. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the shellholder is compatible with your reloading press.
Use the shellholder only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the shellholder before each use for any signs of damage or wear.
Follow all manufacturer instructions for reloading to prevent accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shellholder.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

Store the shellholder in a dry and secure location when not in use.

Do not attempt to modify or repair the shellholder; contact the manufacturer for any issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is unplugged and not in operation.

® Select the appropriate shellholder for your cartridge type (44 Magnum, 44 Special, 444 Marlin, 45
(Long) Colt, 303 Savage).

® |nsert the shellholder into the designated slot on the reloading press until it clicks securely into place.

® Doublecheck that the shellholder is properly seated before proceeding.

2. Usage:

Load the cartridge case into the shellholder, ensuring it fits snugly.

Follow the reloading press manufacturer’s instructions for operating the press.

Monitor the reloading process closely to ensure safety and accuracy.

After reloading, remove the cartridge case from the shellholder and inspect it for any defects.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the shellholder in regular household waste if it is deemed unsafe or hazardous.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the XPRESS SHELLHOLDER #11, please refer to the
manufacturer's customer service or support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a safe
and effective reloading experience.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
PorteCartouches XPRESS LEE PRECISION #11

Introduction

Merci d'avoir choisi le portecartouches XPRESS de Lee, concu pour une utilisation avec les presses de
rechargement APP et les presses de rechargement Deluxe APP. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le portecartouches est utilisé uniguement avec les cartouches spécifiées : 44 Magnum, 44
Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, et 303 Savage.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le portecartouches hors de portée des enfants et des animaux.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez uniguement des piéces et accessoires recommandés par le fabricant pour éviter des risques
supplémentaires.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la presse de rechargement. Respectez les limites de capacité recommandées.
Utilisez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de la manipulation des cartouches.

Ne tentez pas de modifier le portecartouches ou tout autre équipement de rechargement.

Evitez les environnements humides ou poussiéreux lors de I'utilisation du produit.

Ne laissez pas le portecartouches exposé a des températures extrémes ou a des produits chimiques
corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et déconnectée de toute source d'alimentation.

® Fixez le portecartouches a la presse en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel de
la presse.

® Vérifiez que le portecartouches est solidement fixé avant de commencer I'utilisation.

Utilisation :

® Chargez les cartouches spécifiées dans le portecartouches.

® Assurezvous que les cartouches sont correctement orientées et sécurisées avant de commencer le
rechargement.

® Suivez les instructions de rechargement fournies avec la presse pour garantir un fonctionnement sdr et
efficace.

® Apres utilisation, retirez les cartouches non utilisées et nettoyez soigneusement le portecartouches.

Instructions de Dép6t

Lorsque le portecartouches est en fin de vie ou endommagé, assurezvous de le jeter de maniere responsable.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage des équipements de rechargement.

Si vous n'étes pas sir de la maniére de disposer du produit, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre portecartouches, veuillez contacter le fabricant
ou consulter les ressources en ligne disponibles.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et
agréable. Merci d'utiliser le portecartouches XPRESS de Lee.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per XPRESS
SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS
SHELLHOLDER #11

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION
XPRESS SHELLHOLDER #11. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre il XPRESS SHELLHOLDER #11 con cartucce compatibili, come indicato nelle specifiche del
prodotto.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non sovraccaricare la pressa di ricarica; segui le istruzioni del produttore per il carico massimo.

Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento della pressa durante l'uso.

Non lasciare mai il prodotto incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
2. Installazione:

® Posiziona il XPRESS SHELLHOLDER #11 nel supporto della pressa di ricarica.

® Fissa saldamente il shellholder in posizione, seguendo le istruzioni specifiche della tua pressa.
3. Uso:

® (Carica la cartuccia compatibile nel shellholder.

® Segqui le istruzioni del produttore per completare il processo di ricarica.

® Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia e pulisci il shellholder per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di ricarica e degli accessori.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'lUE designato per questo prodotto. Le informazioni di contatto possono essere trovate nella documentazione
fornita con il prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per aver scelto il XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #11. Utilizzando
questo prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty XPress firmy
Lee

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw XPRESS SHELLHOLDERS #11 firmy Lee. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uchwyty sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Przed uzyciem upewnij sie, ze uchwyty sg odpowiednie do Twojej prasy i amunicji.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Uzywaj uchwytoéw w dobrze os$wietlonym i wentylowanym miejscu.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas mocowania lub demontazu uchwytéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wylgczona i nie jest pod napieciem.

®* Wybierz odpowiedni uchwyt XPRESS SHELLHOLDER #11 zgodny z amunicjg (44 Magnum, 44
Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 303 Savage).

® Zamocuj uchwyt w prase, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony i stabilny.

® Sprawdz, czy uchwyt dziata ptynnie przed rozpoczeciem tadowania.

2. Uzytkowanie

® Podczas tadowania amunicji zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych obstugi broni.
® Nigdy nie pozostawiaj prasy bez nadzoru podczas tadowania.
® Po zakonczeniu uzytkowania, wytacz prase i odtacz jg od zrédia zasilania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Uzywane uchwyty nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uchwytéw do ogolnych odpadow; sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla produktéw
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Lee lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Dziekujemy za wybor uchwytéw XPRESS SHELLHOLDERS #11 firmy Lee. Prosimy o przestrzeganie powyzszych
wytycznych w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu.



XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #11
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut XPRESS SHELLHOLDERS LEE PRECISION #11 tuotteen hankinnasta! TAma tuote on suunniteltu
kaytettavaksi Lee XPress kuoret pidikkeiden kanssa, ja se on yhteensopiva useiden patruunoiden kanssa. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka liittyvat patruunoiden kasittelyyn ja lataamiseen.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja késineitd, kun kéasittelet patruunoita ja
latauslaitteita.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala koskaan suuntaa aseita tai latauslaitteita kohti itse&si tai muita ihmisia.

Al kayta vaurioitunutta tai korjattua tuotetta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté tyopisteesi on turvallinen ja etta sinulla on tarvittavat tyokalut.
® Kiinnitda XPRESS SHELLHOLDER tiukasti latauslaitteeseen ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

® | ataa patruunat aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Ala koskaan ylikuormita latauslaitetta.

® Seuraa tarkasti latausprosessia ja varmista, ettei mitdan odottamatonta tapahdu.
® Pida tydskentelyalue siistin ja jarjestaytyneené koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytdsta poistetut tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja voivat auttaa sinua turvallisessa kayttssa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa kaytdssa. Noudata ndita ohjeita huolellisesti ja varmista, etta
sina ja ymparillasi olevat pysytte turvassa.



Sakerhetsinstruktioner for XPRESS SHELLHOLDERS
LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #11

Introduktion

Tack for att du valt Lee XPress hylshallare for APP aterladdningspressen och Deluxe APP aterladdningspressar.
Denna guide ar utformad for att ge dig viktig information om séker anvandning, installation och avfallshantering av
produkten. Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant for att séakerstéalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad hylshallare.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med aterladdning av ammunition.

Sakerstéll att du arbetar i en vélventilerad miljo for att undvika inandning av damm och kemikalier.

Undvik kontakt med 6gonen och huden. Tvatta handerna noggrant efter anvandning.

Kontrollera att hylshallaren ar korrekt installerad innan du borjar anvanda pressen.

Anvand endast rekommenderade patroner: 44 Magnum, 44 Special, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 303 Savage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

Stang av aterladdningspressen innan installation.

Ta bort eventuell tidigare hylshallare fran pressen.

Satt in XPRESS SHELLHOLDER #11 i pressens hylshallarplats.
Kontrollera att hylshallaren sitter fast ordentligt och &r i ratt position.

2. Anviandning av hylshallaren:

Ladda en tom hylsa i hylshallaren.

Justera pressen enligt tillverkarens specifikationer for den valda patronen.

Folj noggrant alla steg i terladdningsprocessen.

Overvaka pressens funktion under anvandning for att identifiera eventuella problem.

Avfallsinstruktioner

® Hylshallaren ar tillverkad av material som kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av metall
och plast.

® Kassera skadade eller oanvandbara hylshallare enligt lokala avfallsforeskrifter.

® Slang inte produkten i hushallssoporna. Anvand avfallsstationer for farligt avfall om nédvandigt.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sékerhet, véanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du laser och féljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av Lee XPress hylshéllare.



Pokyny pro bezpecéné pouzivani drzakl nabojnic LEE
PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #11

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzaky nabojnic LEE PRECISION XPRESS SHELLHOLDER #11. Tento produkt je
urcen pro pouziti s lisy na naboje APP a Deluxe APP. Aby bylo zajiSténo bezpetné a efektivni pouzivani, prosim,
prectéte si a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro uréené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

PFi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni pred kazdym pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Zaijistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan a upevnén pred pouzitim.
* NepouZivejte vyrobek s naboji, které nejsou uvedeny v seznamu kompatibilnich typl (44 Magnum, 44 Special,
444 Marlin, 45 (Long) Colt, 303 Savage).
® Pfi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy pro praci s munici.
® Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace drZakd nabojnic:
® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Upevnéte drzaky nabojnic na lis podle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou drzaky pevné a bezpecné pfipevnény.
2. Pouziti drzakl nabojnic:
® Umistéte naboje do drzakd podle pokyn( vyrobce.

® Zkontrolujte, zda jsou naboje spravné umistény a zajistény.
® Spustte lis na naboje a sledujte cely proces, abyste zajistili bezpec€nost.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte drzaky nabojnic od prachu a necistot.
® Kontrolujte opotfebeni a poSkozeni; v pfipadé potfeby vyménte.

Pokyny pro likvidaci

® Drzaky nabojnic a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na oficialni kontaktni misto vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani drzakl nabojnic LEE PRECISION XPRESS
SHELLHOLDER #11. V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo problém( se nevaheijte obratit na odborniky. Dékujeme,
Ze dbéate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



